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POSICAO COMUM 2008/109/PESC DO CONSELHO
de 12 de Fevereiro de 2008

que impde medidas restritivas contra a Libéria

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 15.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 2003, o Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas
adoptou a Resolugdo (RCSNU) 1521 (2003), que impde
medidas restritivas contra a Libéria. Essas medidas foram
executadas pela Posigdo Comum 2004/137/PESC do
Conselho, de 10 de Fevereiro de 2004, que impde me-
didas restritivas contra a Libéria (1).

(2)  Na sequéncia da adopcdo da RCSNU 1683 (2006) e da
RCSNU 1731 (2006), o Conselho aprovou, respectiva-
mente, a Posicio Comum 2006/518/PESC, de 24 de Ju-
lho de 2006, que altera e prorroga determinadas medidas
restritivas contra a Libéria (), e a Posicio Comum
2007/93[PESC, de 12 de Fevereiro de 2007, que pror-
roga e altera a Posi¢gdo Comum 2004/137/PESC que im-
pde medidas restritivas contra a Libéria (3).

(3)  Face ao evoluir da situacio na Libéria, o Conselho de
Seguranga das Nagdes Unidas adoptou, em 19 de Dezem-
bro de 2007, a RCSNU 1792 (2007), que prorroga por
um novo periodo de 12 meses as medidas restritivas
relativas ao armamento e as medidas restritivas relativas
as viagens. A RCSNU 1792 (2007) introduz também a
obrigagdo de notificar o Comité instituido pelo ponto 21
da RCSNU 1521 (2003) de todas as entregas de arma-
mento e material conexo efectuadas em conformidade
com as alineas ¢€) e f) do ponto 2 da RCSNU 1521
(2003), o ponto 2 da RCSNU 1683 (2006) ou a alinea
b) do ponto 1 da RCSNU 1731 (2006).

(4)  Para maior clareza, as medidas supramencionadas deve-
rdo ser consolidadas num tnico acto juridico.

(5)  E necessdrio que a Comunidade actue para dar execucdo
a algumas dessas medidas,

APROVOU A PRESENTE ACCAO COMUM:

Artigo 1.°

1. Sdo proibidos a venda, o fornecimento, a transferéncia ou
a exportagdo para a Libéria, por nacionais dos Estados-Membros

() JO L 40 de 12.2.2004, p. 35. Posicdo comum com a tltima redac-
¢io que lhe foi dada pela Posicio Comum 2007/400/PESC
(JO L 150 de 12.6.2007, p. 15).

() JO L 201 de 25.7.2006, p. 36.

() JO L 41 de 13.2.2007, p. 17.

ou a partir dos territérios dos Estados-Membros, ou utilizando
navios ou avides que arvorem o seu pavilhdo, de armamento e
material conexo de qualquer tipo, incluindo armas e muni¢des,
veiculos e equipamentos militares, equipamentos paramilitares e
respectivas pegas sobresselentes, origindrios ou ndo dos seus
territorios.

2. E igualmente proibido:

a) Conceder, vender, fornecer ou transferir assisténcia técnica,
prestar servicos de intermediacdo e outros servicos relacio-
nados com actividades militares e com o fornecimento, fa-
brico, manutengdo e utilizagio do material a que se refere o
n.° 1, directa ou indirectamente, a qualquer pessoa, entidade
ou organismo da Libéria ou para utilizagdo nesse pais;

b) Financiar ou prestar assisténcia financeira relativa a activida-
des militares, incluindo, em especial, subvencdes, emprésti-
mos e seguros de crédito a exportagio, para qualquer venda,
fornecimento, transferéncia ou exportagdo do material a que
se refere o n.° 1, directa ou indirectamente, a qualquer pes-
soa, entidade ou organismo da Libéria ou para utilizagio
nesse pais.

Artigo 2.°

1. O artigo 1.° ndo se aplica:

a) Ao armamento e material conexo, nem aos servigos de for-
macdo e assisténcia técnicas destinados exclusivamente a
apoiar ou a serem utilizados pela Missdo das Nagdes Unidas
na Libéria;

b) Ao armamento e material conexo, nem aos servigos de for-
macdo e assisténcia técnicas destinados exclusivamente a
apoiar ou a serem utilizados no 4mbito de um programa
internacional de formagio ou de reforma das forgas armadas
e da policia liberianas, previamente aprovado pelo Comité
instituido pelo ponto 21 da RCSNU 1521 (2003) («Comité
de Sancdes»);

¢) Ao equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente a
ser utilizado para fins humanitdrios ou de protec¢do, nem a
assisténcia técnica ou formagdo relacionadas com esse equi-
pamento, previamente aprovados pelo Comité de Sancdes;

d) Ao vestudrio de protecgdo, incluindo coletes antiestilhaco e
capacetes militares, temporariamente exportado para a Libé-
ria por pessoal das Nagdes Unidas, por representantes dos
meios de comunicacdo social e por trabalhadores das orga-
nizagdes humanitdrias ou de desenvolvimento, bem como
por pessoal a eles associado, exclusivamente para seu uso
pessoal;
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e) As armas e municdes que ji tenham sido fornecidas aos
membros dos Servicos Especiais de Seguranca (SES) para
fins de formagdo e que permanecam a guarda dos SES
para utilizagdo operacional sem restricdes, desde que a sua
transferéncia para os SES tenha sido previamente aprovada
pelo Comité de Sancdes, nem a assisténcia técnica e finan-
ceira relacionada com essas armas e municdes;

f) As armas e municdes destinadas a serem utilizadas por
membros das forgas policiais e de seguranga do Governo
da Libéria que tenham sido controlados e formados desde
o inicio da Missdo das Nacdes Unidas na Libéria, desde que o
seu fornecimento tenha sido previamente aprovado pelo Co-
mité de Sangdes, mediante pedido conjunto do Governo da
Libéria e do Estado exportador, nem a assisténcia técnica e
financeira relacionada com essas armas e munigdes;

g) Ao equipamento militar ndo letal, com excep¢do do arma-
mento ou municdes ndo letais, previamente notificado ao
Comité de Sancdes e destinado a ser exclusivamente utili-
zado por membros das forcas policiais e de seguranga do
Governo da Libéria que tenham sido controlados e formados
desde o inicio da Missdo das Nagdes Unidas na Libéria, em
Outubro de 2003.

2. O fornecimento, venda ou transferéncia de armamento e
material conexo ou a prestagdo de servicos a que se referem as
alineas a), b), ¢), ¢), f) e g) do n.° 1 ficam sujeitos a autoriza¢do
das autoridades competentes dos Estados-Membros. Os Estados-
-Membros devem apreciar caso a caso as entregas feitas ao
abrigo das alineas a), b), ¢), ¢), f) e g) do n.° 1, tendo devida-
mente em conta os critérios fixados no cdédigo de conduta da
Unido Europeia relativo a exportagio de armas. Os Estados-
-Membros devem exigir salvaguardas adequadas contra a utiliza-
cdo indevida de autorizacdes concedidas em aplicagio do pre-
sente niimero, devendo, sempre que necessario, tomar medidas
para o repatriamento do armamento e material conexo entre-
gue.

3. Os Estados-Membros devem notificar o Comité de San-
¢des de todas as entregas de armamento e material conexo
efectuadas em conformidade com as alineas b), ¢), f) e g) do
n° 1.

Artigo 3.°

1. Os Estados-Membros devem adoptar as medidas necessa-
rias para impedir a entrada ou o transito pelo seu territério dos
individuos designados pelo Comité de Sangdes que:

a) Representem um perigo para o processo de paz na Libéria
ou estejam envolvidos em actividades cujo objectivo seja
abalar a paz e a estabilidade na Libéria e naquela sub-regido,
incluindo os membros destacados do Governo do antigo
presidente Charles Taylor e respectivos conjuges, bem
como os membros das antigas forgas armadas da Libéria
que mantenham ligacdes com o ex-presidente Charles Taylor;

b) Tenham violado a proibicdo de venda, fornecimento, trans-
feréncia ou exportacdo de armamento e material conexo de
qualquer tipo, incluindo armas e munigdes, veiculos e equi-
pamentos militares, equipamentos paramilitares e respectivas
pegas sobresselentes, ou a proibicdo de prestacio de forma-
¢do ou assisténcia técnica relacionadas com o fornecimento,
fabrico, manutengio e utilizacdo do referido material;

¢) Prestem apoio financeiro ou militar a grupos rebeldes arma-
dos na Libéria ou noutros paises da regido ou estejam asso-
ciados a entidades que pratiquem essas actividades.

2. Nada no n.° 1 obriga um Estado a recusar a entrada dos
seus proprios nacionais no seu territorio.

3. 0 n° 1 ndo ¢ aplicavel caso o Comité de Sang¢des deter-
mine que a viagem se justifica por razdes humanitarias, inclu-
sive de obrigagdo religiosa, ou conclua que uma isen¢do pode
favorecer os objectivos das resolugdes do Conselho de Segu-
ranca das Nacdes Unidas de promogdo da paz, da estabilidade
e da democracia na Libéria, bem como de uma paz duradoura
naquela sub-regido.

Artigo 4.°

A presente posicdo comum produz efeitos a partir da data da
sua aprovagdo. A presente posicio comum deve ser alterada ou
revogada, conforme adequado, a luz das determinagdes do Con-
selho de Seguranca das Nacdes Unidas.

Artigo 5.°

A presente posi¢do comum serd publicada no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 12 de Fevereiro de 2008.
Pelo Conselho

O Presidente
A. BAJUK



